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EVROPSKA

KOMISE
V Bruselu dne 31.3.2023
COM(2023) 179 final
2023/0091 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

o postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie na 15. zasedani Odborné komise
pro technické otazky Mezivladni organizace pro mezinarodni Zelezni¢ni piepravu
(OTIF), pokud jde o zmény jednotnych technickych predpist tykajicich se kvalifikace a
nezavislosti posuzujicich subjekti a spolecné bezpecnostni metody pro hodnoceni a
posuzovani rizik, zménu jednaciho Fadu Odborné komise pro technické otazky a
aktualizaci odkazii na technické dokumenty TAF TSI uvedené v piipojku I UTP TAF
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DUVODOVA ZPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

15. zasedani Odborné komise pro technické otazky Mezivladni organizace pro mezindrodni
zelezni¢ni prepravu (OTIF), které se uskutecni ve dnech 13. a 14. ¢ervna 2023 v Bernu. Na
programu zasedani je:

— navrh na revizi jednotnych technickych ptedpisti (UTP) tykajicich se kvalifikace a
nezavislosti hodnoticich subjekti,

— navth na zménu jednotnych technickych ptedpisii tykajicich se spolené
bezpecnostni metody pro hodnoceni a posuzovani rizik,

— navrh na zménu jednaciho fddu Odborné komise pro technické otazky,

— navrh na aktualizaci odkazl na technické dokumenty TAF TSI uvedené v ptipojku I
k UTP TAF.

Organizace OTIF pracuje na vytvofeni jednotnych pravnich rezimid pro mezinarodni
zelezni¢ni dopravu ve tfech hlavnich oblastech cCinnosti: technickd interoperabilita,
nebezpecné zbozi a Zelezni¢ni smluvni pravo.

Vyse uvedena rozhodnuti, ktera ma Odborna komise pro technické otazky ptijmout, jsou akty
s pravnimi U¢inky a postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie, musi byt stanoven rozhodnutim
Rady na zakladé ¢l. 218 odst. 9 SFEU.

2. SOUVISLOSTI NAVRHU
2.1 Umluva o mezinarodni Zelezni¢ni prepravé (COTIF)

Umluva o mezinarodni Zelezniéni piepravé ze dne 9. kvétna 1980 ve znéni Vilniuského
protokolu ze dne 3. ¢ervna 1999 (dale téZ ,,imluva COTIF*) je mezindrodni dohoda, jejimiz
smluvnimi stranami je Unie a 25 ¢lenskych statt’.

Dne 16. ¢ervna 2011 piijala Rada rozhodnuti 2013/103/EU o podpisu a uzavieni Dohody
mezi Evropskou unii a organizaci OTIF o pfistoupeni Evropské unie k Umluvé o mezinarodni
zelezni¢ni piepravé (COTIF) ze dne 9. kvétna 1980 ve znéni Vilniuského protokolu ze dne 3.
cervna 1999 (dale téZ ,,dohoda o ptistoupeni EU-COTIF*).

Dohoda vstoupila v platnost dne 1. Cervence 2011.

Podle ¢l. 2 odst. 1 amluvy COTIF je cilem OTIF vSestranné¢ podporovat, zlepSovat a
usnadiiovat mezinarodni zelezni¢ni pfepravu, zejména zavedenim systému jednotného prava v
riiznych oblastech pravnich piedpisti tykajicich se mezinrodni Zelezni¢ni pfepravy. Umluva
COTIF také upravuje fungovani organizace, jeji cile, kompetence, vztahy se smluvnimi staty
a jeji ¢innosti obecné.

Umluva COTIF se tudiz zabyva pravnimi predpisy o Zelezni¢ni dopravé tykajicimi se fady
raznych pravnich a technickych Zelezni¢nich zaleZitosti, které se déli do dvou ¢asti: samotna
umluva, kterd upravuje provoz OTIF, a osm dodatk, které stanovi jednotné Zelezni¢ni pravo:

— Ptipojek A — Smlouva o mezinarodni Zelezni¢ni piepravé osob (CIV)

— Ptipojek B — Smlouva o mezinarodni Zelezni¢ni ptepravé zboZi (CIM)

Piipojek C — Rad pro mezinarodni Zelezni¢ni piepravu nebezpe&ného zbozi (RID)

Smluvnimi stranami nejsou pouze Kypr a Malta.
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— Ptipojek D — Smlouva o uzivani vozli v mezinarodni zelezni¢ni piepraveé (CUV)

— Ptipojek E — Smlouva o uZzivani infrastruktury v mezinarodni Zelezni¢ni piepravé
(CUI)

— Ptipojek F — Jednotné pravni ptedpisy pro prohlasovéani technickych norem za
zédvazné a pro prijimani jednotnych technickych ptedpisti pro Zelezni¢ni material
uréeny k pouzivani v mezinarodni dopravé (APTU UR)

— Ptipojek G — Jednotné pravni predpisy pro technickou admisi Zelezni¢niho materialu
ur¢eného k pouzivani v mezinarodni dopravé (ATMF UR)

— Ptipojek H — Jednotné pravni predpisy pro bezpecny provoz vlakli v mezinarodni
dopravé (EST UR)

Na zaklad¢ ptipojki F a G umluvy COTIF existuje dvanact jednotnych technickych ptedpisii

pro technickou interoperabilitu. Z hlediska admise do provozu v mezinarodni dopravé maji

jednotné technické piedpisy v ramci tmluvy COTIF stejny ucel jako technické specifikace
EU pro interoperabilitu (TSI), jak jsou definovany v kapitole II smérnice (EU) 2016/797.

Ptipojky F a G uplatituje 42 ze 47 stat, které jsou stranami Umluvy COTIF, vcetné jiz
zminénych 25 ¢lenskych stati EU.

2.2 Odborna komise OTIF pro technické otazky (CTE)

Odbornd komise pro technické otdzky byla zfizena €l. 13 odst. 1 pism. f) amluvy COTIF.
Sestava z clenskych stati organizace OTIF, které uplatiuji dodatky F a G (APTU, ATMF)
umluvy COTIF.

Odborna komise pro technické otazky ma pravomoci ve vécech tykajicich se interoperability

a technické harmonizace v zelezni¢nim odvétvi a postupech technického schvalovani. Vyviji

dodatky APTU a ATMF a jejich jednotné pravni predpisy, které se pouziji na Zeleznicni

material, ktery je urcen k pouzivani v mezinarodni dopravé, coz se tykéa zejména:

— pfijimani technickych pfedpist pro vozidla a infrastrukturu a prohlasovani norem za
zavazne,

— postuptl tykajicich se posouzeni shody vozidel,

— ustanoveni tykajicich se udrzby vozidel,

— odpovédnosti za fazeni vlaku a bezpecné pouzivani vozidel,

— ustanoveni tykajicich se hodnoceni a posuzovani rizik,

— specifikaci pro registry.

Odborna komise pro technické otdzky méa v soucasnosti stdlou pracovni skupinu (dale jen

,pracovni skupina WG TECH*), kter4 je odpovédna za ptipravu rozhodnuti odborné komise.

Podle €l. 20 odst. 1 pism. b) umluvy COTIF a v souladu s ¢lankem 6 piipojku F (APTU) je v
kompetenci Odborné komise pro technické otazky pfijimat nebo pozméinovat jednotné
technické piredpisy. V souladu s ¢l. 16 odst. 10 amluvy COTIF je Odbornd komise pro
technické otazky opravnéna navrhnout revizi svého jednaciho fadu.

2.3 Pfijimani akti Odbornou komisi pro technické otazky

Podle ¢lanku 6 APTU rozhodne Odborna komise pro technické otdzky, zda pfijmout jednotny
technicky predpis nebo ustanoveni, které¢ jej pozménuje, v souladu s postupem stanovenym
v Clancich 16, 20 a ¢l. 33 odst. 6 tmluvy. Obvykly postup piijimani jednotnych technickych
ptedpistl trva piiblizné jeden a ptl roku.
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24 Planované akty, které ma Odborna komise pro technické otazky prijmout na
zasedani ve dnech 13. a 14. ¢ervna 2023

2.4.1  Revize jednotného technického predpisu tykajiciho se kvalifikace a nezavislosti
posuzujicich subjektii (UTP GEN-E)

UTP GEN-E popisuje kvalifikaci a nezavislost posuzujicich subjektii. Stavajici znéni
vstoupilo v platnost dne 1. prosince 2011. Vychazi z ptilohy VIII smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2008/57/ES o interoperabilité Zelezni¢niho systému ve Spolecenstvi’.

Uplna revize UTP GEN-E, kterou navrhla Odbornd komise pro technické otazky, je
odtivodnéna nékolika zménami, k nimz doslo od jejich vstupu v platnost.

Zaprvé, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES byla nahrazena smérnici
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797°. Nové&jsi smérnice obsahuje podrobnéjsi
ustanoveni tykajici se kvalifikace a nezavislosti hodnoticich subjektti nez pfedchozi smérnice.

Cilem navrhované tplné revize UTP GEN-E je:

— jasngji strukturovat predpisy,

— vyjasnit jejich oblast piisobnosti, zejména ve vztahu k pravu EU,

— uvést predpisy do souladu s nejnovéjsimi predpisy platnymi v EU.

Zavér: Evropska unie mtiZe hlasovat pro revizi UTP GEN-E podle navrhu organizace OTIF.

2.4.2  Zména jednotného technického predpisu tykajiciho se spolecné bezpecnostni metody
pro hodnoceni a posuzovani rizik (UTP GEN-G)

Jednotny technicky piedpis UTP GEN-G zavadi harmonizovany postup pro fizeni rizik
souvisejicich s vyznamnymi zménami Zzelezni¢niho systému nebo, pokud to jednotny
technicky ptredpis vyzaduje, strukturdlnich subsystému. Jednotny technicky piedpis UTP
GEN-G rovnéZz upravuje pozadavky vztahujici se na nezavislé spoletné subjekty pro
posuzovani spole¢né bezpecnostni metody. V soucasné dob¢ jsou rovnocenné provadécimu
nafizeni Komise (EU) ¢. 402/2013 ve znéni provadéciho natizeni Komise (EU) 2015/1136%.

Navrhovana revize rozsifuje oblast pisobnosti jednotného technického piedpisu UTP GEN-G
tak, aby zahrnoval hodnoceni rizik a posouzeni tykajici se systému fizeni bezpecnosti (SMS)
v oblasti ptisobnosti EST UR.

Navrh neméni ustanoveni o hodnoceni rizik a pfijimani Zadosti v oblasti piisobnosti APTU a
ATMEF UR. Tyto zadosti se tykaji predevsim posuzovani novych vyrobkt, jako jsou kolejova
vozidla, udrzby vozidel nebo zmény navrhu, konstrukce nebo udrzby vyrobki, pokud tyto
zadosti spadaji do oblasti ptisobnosti APTU a ATMF UR.

Zmény doplni Zadosti v oblasti plsobnosti EST UR. Tyto Zadosti se tykaji piedev§im
provoznich a organiza¢nich zmén, véetné zmén SMS, pokud spadaji do oblasti plsobnosti
EST UR.

Zavér: Evropska unie mize hlasovat pro zménu UTP GEN-E podle navrhu organizace OTIF.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES ze dne 17.c¢ervna 2008 o interoperabilité
zelezniéniho systému ve Spolegenstvi (Text s vyznamem pro EHP), Ut. vést. L 191, 18.7.2008, s. 1.

3 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 ze dne 11. kvétna 2016 o interoperabilité
zelezni¢niho systému v Evropské unii (UF. vést. L 138, 26.5.2016, s. 44).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/1136 ze dne 13. Cervence 2015, kterym se méni provadéci
nafizeni (EU) ¢. 402/2013 o spole¢né bezpeénostni metodé pro hodnoceni a posuzovani rizik (U, vést.
L 185, 14.7.2015, s. 6).
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2.4.3  Zmena jednaciho radu Odborné komise pro technické otazky (CTE)

Ustanoveni ¢l. 16 odst. 10 imluvy COTIF vyzaduje, aby Odbornd komise pro technické
otazky stanovila svlij jednaci tad. Jeho cilem je zajistit, aby diskuse probihaly fadnym
zpusobem a aby prava a povinnosti v§ech ucastnikii byly jasné.

Cilem navrhované zmény jednaciho fadu je:

— zohlednit postupy zavedené od pandemie COVID-19, a zejména skutecnost, ze se
hybridni schiize staly normou,

— zohlednit doporuceni ad hoc Vyboru pro pravni zalezitosti a mezinarodni spolupraci
OTIF ze dne 5. dubna 2022 tykajici se zapojeni zuCastnénych stran do Cinnosti
organizace OTIF,

— zohlednit novou praxi Odborné komise pro technické otazky vydavat seznam
rozhodnuti kratce po svém zasedani,

— zohlednit rozhodnuti pfijaté Odbornou komisi pro technické otazky na jejim 14.
zasedani, po némz by smluvni stity a regionalni organizace mély urcit kontaktni
mista.

Zaveér: Evropskd unie mize hlasovat pro zménu jednaciho tadu Odborné komise pro
technické otazky podle navrhu organizace OTIF.

2.4.4  Aktualizace odkazii na technické dokumenty TAF TSI uvedené v pripojku [
Jjednotného technického predpisu Vyuziti telematiky v ndkladni dopravé (UTP TAF)

Jednotny technicky ptedpis TAF platny od 1. prosince 2017 stanovi pozadavky na proces
komunikace mezi zelezni¢nimi podniky a provozovateli infrastruktury, databaze uréené ke
sledovani pohybu vlakli a vozi a informace, které maji byt doruceny uzivatelim nakladni
dopravy. Je rovnocenny natizeni Komise (EU) ¢. 1305/2014 ze dne 11. prosince 2014 o
technické specifikaci pro interoperabilitu subsystému ,,Vyuziti telematiky v nakladni
doprave“ zelezni¢niho systému Evropské unie® (TAF TSI). Natizeni bylo dne 26. btezna 2021
pozménéno naiizenim (EU) 2021/541°.

V UTP TAF se odkazuje na technické dokumenty TSI TAF’, které jsou zvefejfiovany a
pravidelné aktualizovany na internetovych strankach Agentury Evropské unie pro Zeleznice
(ERA). Tento odkaz byl zahrnut do jednotnych technickych ptedpisti, takZze ustanoveni o IT
jsou zakotvena v umluvé COTIF, ale tizena agenturou ERA. Vzhledem k tomu, ze zména
téchto odkazli formalné pifedstavuje zménu UTP TAF, musi byt pfedmétem rozhodnuti
Odborné komise pro technické otazky v souladu s €l. 20 odst. 1 pism. b) imluvy COTIF a
¢lanky 6 a 8a APTU.

V disledku toho jsou zmény technickych dokument uvedenych v ptipojku I k UTP TAF
nezbytné pro opravu chyb, zohlednéni zpétné vazby, udrzeni kroku s technickym pokrokem a
zachovani rovnocennosti se specifikacemi pouzivanymi v EU.

Zavér: Evropska unie miZe hlasovat pro navrh na aktualizaci odkazili na technické dokumenty
TSI TAF vypracované organizaci OTIF.

5 Utedni véstnik EU: Ut. vést. L 356, 12.12.2014, s. 438.

6 Utedni v&stnik EU: Ut. vést. L 108, 29.3.2021, s. 19.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/778 ze dne 16. kvétna 2019, kterym se méni nafizeni Komise
(EU) €. 1305/2014, pokud jde o spravu fizeni zmén (Ut. vést. L 1391, 27.5.2019, s. 356).
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2.5 Pravomoc Unie a hlasovaci prava

Podle ¢lanku 6 Dohody mezi Evropskou unii a Mezivladni organizaci pro mezinarodni
zelezniCni prepravu o piistoupeni Evropské unie k tmluvé COTIF, jez byla schvalena
rozhodnutim Rady ze dne 16. ¢ervna 2011:

,»1. Pfi rozhodovani o otazkach, v nichz ma Unie vylu¢nou pravomoc, uplatiuje Unie
hlasovaci prava svych ¢lenskych stati podle umluvy.

2. Pii rozhodovani o otazkach, v nichz Unie sdili pravomoc se svymi Clenskymi staty, hlasuje
bud’ Unie, nebo jeji clenské staty.

3. Podle ¢l. 26 odst. 7 imluvy ma Unie stejny pocet hlasti, jako je pocet jejich ¢lent, ktefi jsou
soucasn¢ stranami umluvy. Pokud se hlasovani ucastni Unie, jeji Clenské staty nehlasuji.*

Podle prava Unie ziskala Unie vyluCnou pravomoc v otazkdch zelezni¢ni dopravy
v pfipadech, v nichz imluva COTIF nebo pravni nastroje pfijaté na jejim zékladé mohou
ovlivnit stavajici pravidla Unie nebo zménit jejich piisobnost.

Cilem navrhovanych rozhodnuti je:

— uvést jednotny technicky ptedpis tykajici se kvalifikace a nezavislosti posuzujicich
subjektii do souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/7978,

— sladit jednotny technicky ptedpis tykajici se spolecné bezpecnostni metody pro
hodnoceni a posuzovani rizik s provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 402/2013 ze
dne 30. dubna 2013 o spole¢né bezpecnostni metod¢ pro hodnoceni a posuzovani
rizik a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 352/2009 (Text s vyznamem pro EHP ve vztahu k
systémiim fizeni bezpecnosti),

Y4

— aktualizovat jednaci fad Odborné komise pro technické otazky,

— aktualizovat odkazy na technické dokumenty TSI TAF uvedené v ptipojku I k UTP
TAF’.

Ptijetim té€chto rozhodnuti budou jednoznacné ovlivnéna pravidla Unie.

Hlasovaci prava pfi piijimani téchto rozhodnuti vykonava Unie zastoupend Komisi.

3. POSTOJ, KTERY MA BYT ZAUJAT JMENEM UNIE

Vzhledem ke vSem vySe uvedenym diivodiim by Unie méla hlasovat kladné.

4. PRAVNI ZAKLAD
4.1 Procesnépravni zaklad
4.1.1  Zasady

Ustanoveni ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani Evropské unie (Smlouva o fungovani EU)
zavadi rozhodnuti, kterymi se stanovi ,,postoje, které maji byt jménem Unie zaujaty v orgdnu
ziizeném dohodou, ma-li tento organ prijimat akty s pravnimi ucinky, s vyjimkou aktii, které
dopliuji nebo pozmenuji institucionalni ramec dohody*.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 ze dne 11. kvétna 2016 o interoperabilité
zelezni¢niho systému v Evropské unii (UF. vést. L 138, 26.5.2016, s. 44).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/778 ze dne 16. kvétna 2019, kterym se méni nafizeni Komise
(EU) ¢. 1305/2014, pokud jde o spravu fizeni zmén (Ut. vést. L 1391, 27.5.2019, s. 356).
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Ustanoveni ¢l. 218 odst. 9 SFEU se pouzije bez ohledu na to, zda je Unie ¢lenem doty¢ného
organu nebo stranou dotyéné dohody!°.

Pojem ,,akty s pravnimi ucinky* zahrnuje akty, které maji pravni u¢inky na zaklad¢ pravidel
mezinarodniho préva, kterym se doty¢ny organ tidi. Zahrnuje rovnéz nastroje, které podle
mezinarodniho prava nemaji zavazny ucinek, ale ,,mohou rozhodujicim zpiisobem ovlivnit
obsah pravni vpravy prijaté zakonoddarcem EU*'!.

4.1.2  Uplatnéni v tomto konkrétnim pripade

Odborna komise pro technické otazky je organ ztizeny dohodou, konkrétn¢ iimluvou COTIF,
zejména Cl. 13 odst. 1 pism. c) a f).

Akty, které ma Odbornd komise pro technické otdzky piijmout na svém 15. zasedani,
predstavuji akty s pravnimi Gc¢inky.

Zamyslené akty méni pravni ramec OTIF. Vzhledem k tomu, Ze Unie je plnopravnou smluvni
stranou umluvy COTIF, budou zamyslené akty pro Unii zdvazné podle mezinarodniho prava
v souladu s dohodou o ptistoupeni EU-COTIF.

Procesnépravnim zékladem navrhovaného rozhodnuti je tudiz ¢l. 218 odst. 9 SFEU.
4.2 Hmotnépravni zaklad
4.2.1  Zasady

Hmotnépravni zéklad rozhodnuti podle ¢l. 218 odst. 9 SFEU zavisi v prvni fad¢ na cili
a obsahu zamysleného aktu, v souvislosti s nimzZ je postoj jménem Unie zaujat.

4.2.2  Uplatnéni v tomto konkrétnim pripadé

Hlavni cil a obsah zamysSleného aktu se tykd mezindrodni zelezni¢ni dopravy.
Hmotnépravnim zdkladem navrhovaného rozhodnuti je tudiz ¢lanek 91 SFEU.
4.3 Zavér

Pravnim zakladem navrhovaného rozhodnuti by m¢l byt ¢lanek 91 SFEU ve spojeni s ¢l. 218
odst. 9 SFEU.

10 Rozsudek Soudniho dvora ze dne 7. fijna 2014, Némecko v. Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
bod 64.

1 Rozsudek Soudniho dvora ze dne 7. fijna 2014, Némecko v. Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
body 61 az 64.
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(OTIF), pokud jde o zmény jednotnych technickych predpisu tykajicich se kvalifikace a

2023/0091 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie na 15. zasedani Odborné komise
pro technické otazky Mezivladni organizace pro mezinarodni Zelezni¢ni prepravu

nezavislosti posuzujicich subjekti a spole¢né bezpecnostni metody pro hodnoceni a
posuzovani rizik, zménu jednaciho Fadu Odborné komise pro technické otazky a

aktualizaci odkazi na technické dokumenty TAF TSI uvedené v pripojku I UTP TAF

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, azejména na ¢lanek 91 ve spojeni
s Cl. 218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

vzhledem k témto duvodum:

(1)

2)

©)

(4)

©)

Unie piistoupila k Umluvé o mezinarodni Zelezni¢ni piepravé ze dne 9. kvétna 1980
ve znéni Vilniuského protokolu ze dne 3. Cervna 1999 (dale jen ,,amluva COTIF*) v
souladu s rozhodnutim Rady 2013/103/EU' a Dohodou mezi Evropskou unii a
Mezivladni organizaci pro mezindrodni Zelezni¢ni piepravu (OTIF) o pfistoupeni
Evropské unie k timluvé COTIF (déle jen ,,dohoda‘).

Podle ¢l. 13 odst. 1 pism. f) umluvy COTIF byla zfizena Odbornd komise pro
technické otazky organizace OTIF.

Podle ¢l. 20 odst. 1 pism. b) imluvy COTIF a v souladu s ¢lankem 6 jednotnych
pravnich ptedpisti pro prohlaSovani technickych norem za zavazné a pro pfijimani
jednotnych technickych predpisi pro Zzelezniéni material ureny k pouziti v
mezinarodni dopravé (APTU) — ptipojek F k timluvé COTIF je Odborna komise pro
technické otazky oprédvnéna piijimat nebo meénit mimo jiné jednotné technické
predpisy tykajici se kvalifikace a nezavislosti posuzujicich subjekti (UTP GEN-E),
spolecné bezpecnostni metody pro hodnoceni a posuzovani rizik (UTP GEN-G) a
telematickych aplikaci v ndkladni dopravé (UTP TAF).

V souladu s €l. 16 odst. 10 imluvy COTIF je Odbornd komise pro technické otazky
opravnéna navrhnout revizi svého jednaciho fadu.

Odborna komise pro technické otdzky zatradila na potad jednani svého 15. zasedani,
které se bude konat ve dnech 13. a 14. ¢ervna 2023, navrh rozhodnuti o tplné revizi
jednotného technického predpisu UTP GEN-E tykajiciho se kvalifikace a nezavislost
posuzujicich subjektl, o zméné jednotného technického ptedpisu UTP GEN-G
tykajiciho se spolecné bezpecnostni metody pro hodnoceni a posuzovani rizik, o

Rozhodnuti Rady 2013/103/EU ze dne 16. cervna 2011 o podpisu a uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii a Mezivladni organizaci pro mezinarodni Zelezni¢ni pfepravu o pfistoupeni Evropské unie
k Umluvé o mezinrodni Zelezniéni prepravé (COTIF) ze dne 9. kvétna 1980 ve znéni Vilniuského
protokolu ze dne 3. &ervna 1999 (Ut. vést. L 51, 23.2.2013, s. 1).
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(6)

(7

(8)

zméné jednaciho fadu Odborné komise pro technické otazky a o aktualizaci odkazli na
technické dokumenty TAF TSI uvedené v ptipojku I UTP TAF.

Je vhodné stanovit postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie v Odborné komisi pro
technické otazky, nebot’ navrhovana rozhodnuti budou pro Unii zavazna.

Cilem téchto rozhodnuti je sladit jednotny technicky ptedpis UTP GEN-E tykajici se
kvalifikace a nezavislosti posuzujicich subjektli se smérnici Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/797"3, revidovat jednotny technicky piedpis UTP GEN-G tykajici se
spole¢né bezpecnostni metody pro hodnoceni a posuzovani rizik, zménit jednaci tad
Odborné komise pro technické otazky a sladit jednotny technicky ptedpis TAF s
pravidly EU, konkrétné s provadécim natizenim Komise (EU) 2021/5419'4.

Planovand rozhodnuti jsou v souladu s pravem a strategickymi cili Unie, protoze
ptispivaji ke sladéni prévnich predpisi organizace OTIF s rovnocennymi
ustanovenimi prava Unie, a proto by je méla Unie podpotfit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie na 15. zasedani Odborné komise pro technické
otizky Umluvy o mezinarodni Zelezni¢ni prepravé ze dne 9.kvétna 1980 ke zménam
jednotného technického piedpisu UTP GEN-E tykajiciho se kvalifikace a nezavislosti
posuzujicich subjektll a jednotného technického predpisu UTP GEN-G tykajiciho se spolecné
bezpecnostni metody pro hodnoceni a posuzovani rizik, ke zméné jednaciho fadu Odborné
komise pro technické otdzky a k aktualizaci odkazli na technické dokumenty TAF TSI
uvedené v pripojku I UTP TAF, je nasledujici:

1))

2)

3)

4)

hlasovat pro navrh komise Odborné komise pro technické otdzky na revizi
jednotného technického predpisu UTP GEN-E tykajictho se kvalifikace a
nezavislosti posuzujicich subjekti, jak je uvedeno v pracovnim dokumentu Odborné
komise pro technické otazky TECH-23005 UTP GEN-E;

hlasovat pro navrhy zmén jednotného technického pfedpisu UTP GEN-G tykajiciho
se spolecné bezpecnostni metody pro hodnoceni a posuzovani rizik, jak je uvedeno v
pracovnim dokumentu Odborné komise pro technické otazky TECH-23006 UTP
GEN-G;

hlasovat pro navrh na zménu jednaciho fadu Odborné komise pro technické otazky,
jak je uvedeno v pracovnim dokumentu Odborné komise pro technické otazky
TECH-23002 CTE;

hlasovat pro navrh Odborné komise pro technické otdzky na aktualizaci odkazi na
technické dokumenty TAF TSI uvedené v ptipojku I k UTP TAF, jak je uvedeno v
pracovnim dokumentu Odborné komise pro technické otizky TECH-21009-CTE
UTP TAF.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 ze dne 11. kvétna 2016 o interoperabilite
zelezni¢niho systému v Evropské unii (UF. vést. L 138, 26.5.2016, s. 44).

Provadéci natfizeni Komise (EU) 2021/541 ze dne 26. biezna 2021, kterym se méni nafizeni (EU)
¢. 1305/2014, pokud jde o zjednoduseni a zlepSeni vypoctu a vymény udaji a aktualizaci procesu
spravy fizeni zmén (Ut. vést. L 108, 29.3.2021, s. 19).
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Clanek 2

Rozhodnuti Odborné komise pro technické otazky se po pfijeti zveiejni v Urednim véstniku
Evropské unie s uvedenim dne, kdy vstoupila v platnost.

Toto rozhodnuti je ur¢eno Komisi.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkynée
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